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Prefacio.

Neste manual estdo descritos os procedimentos necessarios para configurar e visualizar as
imagens da camera IP Datacabos através do software cliente (IP Camera Super - Cliente).
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1.Instalacao do software “IP Camera Super -
Cliente”.

1.1- Extrair o arquivo que se encontra no CD com nome de “Integrated Surveillance
Center” e executar o instalador. Para instalar basta selecionar o idioma e escolher o local
de instalacéo do software.

g Setup - IP Camera Super-Client E]

Welcome to the IP Camera
Super-Client Setup Wizard

Thiz will install IP Camera Super-Client 1.0.4.480 on your
computer,

It is recommended that you close all other applicstions before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

[ et = I[ Cancel ]

1.2- Ao finalizar a instalacao, clique sobre o icone do software que se encontra na area de
trabalho.
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2. Conhecendo a interface do software

&= || 6- Recordings:
[ B ] Ver videos gravados
memanenese Wil T- Options:

Configuragdes de alarme
do software

8- Configuragdes do Software—

- Modo de visualizagio dos canais

- HENEE ol [l [ g il i
- -----; 3- Fungbes de Zoom, Pan/tilt e Auto iris

3. Configurando as cameras

3.1- Para instalar a camera no software cliente € necessario saber o IP da mesma, caso
nao saiba, executar passos do manual de configuracdo da camera (pags: 9 a 12 do manual
de configuracdo da camera) . No campo de configuracdes das cameras, clicar com o botéao
direito do mouse e abrir a opcao “Add Equipament”, conforme figura a baixo.

& 1P Camera Super-Client

05w ;-

3.2- Selecionar a opcao “M-Séries” conforme figura a baixo.
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L. select equipment type @

—Equipment Type
i) F Series
i) Fl Series

......................

......................

i) H2 Series
i) H3 Series

QI Cancel

3.3- Na tela seguinte devem ser adicionadas as informacdes da camera como: nome da
camera, seu endereco IP, usuério e senha, conforme mostrado. Apés insirir todos os dados
clicar no botao “OK”. Por padrdo o endereco IP da camera € 192.168.1.126, usuario: admin
e ndo ha senha.

. Add M Series Equipment | [

Marme: |IF‘ Camera |

I Connect I General I Equiprnent Opkions I Alarming I Record I Qthers |

) IP Mode () Serial Mumber Mode

e [192.168.0.125:3390 || Find |

(Input IP if in IP mode, such as 192,168.1.114:5168 while Input serial if in WLAN
made, such as dema)

Lser name: |au:|min |

Password: |***** |

(®) Wisit Equipment Direckly
() By Translation Server

i) Permit P2P mode

| (0] | | Zancel

3.4- A imagem pode ser visualizada.
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ilP Cameral

adicionada

3.5- Caso possua um Pan/ Tilt, o mesmo deve ser configurado no software cliente. Abra as
opcOes da camera.

> E possivel acessar as configuracdes da cAmera de 3 modos:
12 Clicar sobre o icone selecionado na imagem abaixo;
22 Clicar com botéo direito sobre o canal da camera e clicar em equipament options;
32 Clicar com o botao direito sobre a camera adicionada no “campo de configuracdes das
cameras”, clicar em equipament options.
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amera
B % Carmera;
Start
Stop
28 Stop Alarm
Stop Pause Err Alarming
| I Snapshaot Equipment Options
- sfggd : Delete Equipment
Add Group
P |—= Add Equipment
=5 E Equipment Options = Add rulbi-equipments

i
N,
2]

. [
HE

- OF [+[- B oo ool [sop
0% ) o m E

Ao entrar nas opc¢des do equipamento, clicar na aba “General” e configurar o protocolo de
funcionamento do PAN/ TILT. Nosso produto trabalha com protocolo “D”, endereco 1 e com

velocidade de 2400 conforme as configuragdes exibidas abaixo.

Mame: [IP Camera ]

[ Connect | General | Equipment options [ alarming [ Record | others |

PTZ Protocol; [Peco0 [+]
PIZ Addressi
PTZ Baud Rate: 2400

[ Enable audia

[ Support audio bwo-way
[ Fiip Image

Apply to &l cameras
Apply to the same group

» A funcao “Flip Image” inverte a imagem verticalmente.
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3.6- Para configurar o video e o audio, acesse as opc¢des do equipamento e clique na aba
“‘Equipament Options”.

# M Series Options 1=

Mame: |IP Camera |

| Connect I General I Equipment Options I Alarming I Record I Others |

—Yideo

Resolution: ﬂ

Compression: [ Mation Detection
Erightness: EEFD-QSS] Saturation: EIﬁI’D.QSS'I
Contrast: EI:IIFD..ZSS'I Hue:! EIZII'D.QSS]

—Audio

COMpression; Farmat: u
Volume: l:lﬂ [0 Enable Audio

| Get | | Apply |

> Nesta tela € possivel configurar a resolucdo da imagem, modo de compressao,
cores, ativar detec¢do de movimento, ativar e configurar o audio da camera.

Compressao Uso de banda (kbps)
‘ 1,5, 12 1200, 700, 170
1,512 1100, 600, 120
|13 600, 420
|13 320, 260

1) Nota - Quanto maior a compressao, menor a qualidade, uso de banda e espaco ocupado em disco pelo video
gravado.
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Low Compression

Exemplos de compresséo de video:
Middle Compression H]gh Compression

» As cores da camera devem ser ajustadas de acordo com o ambiente e
posicionamento que a mesma se encontra. Para ativar a detecgdo de movimento é
necessario selecionar a opgao “Motion Detection”.

» Para ativar o audio basta selecionar o campo “enable audio” e configurar o volume e
a compresséao de acordo com a necessidade.

3.7- Criando grupos: cliqgue com o botdo direito do mouse e acesse 0 campo de
configurages das cameras, clique na opgao “add group” e defina um nome para seu grupo
conforme figura a baixo.

10
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akart

Skop

Stop Alarm

Pause Err &larming

Equipment Qptions

Delete Equiprment

Add Group

fdd Equiprnent
Add rmulti-equiprnents

Add group

Mew group's name:

|N|:|n'|e do mew grupd

OF.

Cancel

Ap6bs ter criado o grupo, selecionar e arrastar as cameras conforme figura abaixo.

T

216380, 125

Nota: A vantagem de trabalhar com grupos de cameras é poder adicionar propriedades
como: horérios de gravacao, alarmes etc., para cada grupo.
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3.8- Para configurar horarios e tipos de gravacao, clique com o botdo direito do mouse,
acesse o campo de configuragbes das cameras e clique sobre a aba “Record”, conforme
figura abaixo.

¥ M Series Options E

Mame: [192.168.0.125 |

| Connect I General I Equiprment Options I Alarming | Record I Okhers |

[ Enable recarding
Continuous recording

scheduled recording

Day | Time

| Add || Modify || Delete ||Delete n|||

| Apply ko all cameras |

| Apply ta the same group |

| (o4 | | Cancel |

Selecione o campo “Enable Recording” e escolha o tipo de gravagao:
» Continous recording: Gravagao 24hrs por dia;
» Schedule recording: Gravacédo com hora e dia marcada. Para configurar os horarios
e dias de gravacao, clique no botdo “Add” e para modifica-los cligue na opcéo
“Modify”.

=4 | E

Mame:  [192.168.0.125 |

[ Cormect | General | Eauipment Options [ Alsrming [Record [ athers |

[ ot

Recording Schedule Setup

Days: Select All - Unselect all

Dias de gravagao

54 Manday| I Tuesday B wednesdsy |4 Thursday

K] Friday M saturdsy B4 Sunday

Time

Start Time: ’m L. ..
End Time: 23:59:59 = Horario de inicio e
fim das gravagdes

3.9- Para configurar os alarmes da camera, clique com o botédo direito do mouse, acesse o
campo de configuragbes das cameras e clique sobre a aba “Alarming”, conforme figura
abaixo:

12
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- M Series Options E]

MName: [192.168.0.125

| Connect I General I Equipment Options | Alarming I Record I Others |

[ Enable alarm

Dhay | Time | Trigger | Ackion

| Add | | Tladify | | Delete | |Delete all

Apply to all cameras |

| Apply bo the same group |

Selecione o campo “Enable Alarm” e clique no botdo Add.

> E possivel escolher os dias, horarios e tempo de execucio do alarme.

Add alarm detection schedule | =

Days: Select Al Unseleck &l
1 [/ Tuesday ] Wednesday,  [/] Thursday
I Friday ] saturday M sunday

Time:
Start Time:  |D0:00:00 |
End Time: |23:59:59 |
Alarming duration {seconds):
30 =
Trigger: Select Al Unselect &l

[ Motion Detection

Action: Select

| (o] 4 | | Cancel |

» Os alarmes devem ser ativados por deteccado de movimento, selecione o campo “Motion
Detection” e clique no botao “select”.
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| L add Alarm Action

b sound

"B Yideo Record
] Picture

) Flow Statistics
¢ siren

B E-mal

BIFTP

& Skype

& Application
&, Url Link

| 0

HPS (Bi
~

Sound

Sound

(=] (=]

| alarm

Sound File

Speech

.«

| Microsoft Sam

Cancel

» Sound: esta funcdo toca um som quando um objeto em movimento passa em frente a
camera. Podem ser utilizados os sons padrées do software ou um som personalizado (o
formato do audio deve ser. WAYV). Para adicionar um som personalizado basta selecionar
a funcao “Sound File” e clicar na pasta para procurar o som desejado, conforme figura

2 | HE
| v <f- Sound H ¢ sound
Select Sound File:
Abrir & 6 s
Examinar. | ) Wave j & =5 B3 |Headshot rs_efeitossonoros. net |E|
> i,.\\larm |# | strange sound ® iSound Filei
.J || child yock. |4 | woman laugh | | =
Recent J|Dogt J | woman yock
Dog2 O speech
71 % || Headshat cs_efeitossonoros net | | : |
& | kick
Desktop 2 mat Tipo! Som Wave
o Taxa de bits: 1411kbps MicrosaFt Sam
AN i,mal Taranho: 292 KB | |E|
I JE S
Ed’/ & | polic wagonz The Sound will be invoked on alarming
EUs
documentos 12| polic wagan3
;JB |# | shook1 i —
Meu computador (¢ shootz
& | sinister smile
- & sound1

Meus locais de

rede Mome do arquiva: |

- abir |

Arguivos do tipo: |Snund file[".wav)

7

j Cancelar

» Para utilizar os sons padrées do software é necessario selecionar o campo “Sound” e
escolher o som desejado, conforme figura abaixo.
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(}]5 Sound

Select Sound File:
® sound

| Alarm

[*][+

Q | polic wagand
shoat1

shioot2

[ |sinister smile
soundl
strange sound
woman laugh
wornan yock.
Microsoft Sam

The Sound will be irvaked an alarming

| oK | | Cancel |

[#|L]

» Video Record: esta funcdo inicia uma gravacdo de video quando um objeto em
movimento passa em frente a camera. Para ativar esta fungdo, selecionar o campo “Video
Record”.

> Picture: esta funcdo capta um numero determinado de fotos quando um objeto em
movimento passa em frente a cAmera. Para ativa-la defina o nimero de fotos a serem
capturadas por minuto e selecione o campo “Picture”.

» Flow Statics: esta funcdo gera um relatério de vezes que um objeto passou em frente a
camera. Para ativa-la selecione o campo “Flow Statics” e defina a quantidade de imagens
acrescentadas na soma do relatério.

L Add Alarm Action | | [=]
(ﬂi Saund s @ Flow Statistics
B video Record Snapshot number{one minute): |60 =
E‘] Ficture Count on alarming. Used in Population Flow Skatistics

v/ i) Flow Statistics

Para visualizar os relatérios clique sobre o botdo de configuracédo do software e selecione a
opc¢ao “Population Flow Statics” e pressione o botdo “Calculate”.

Equiprnent List

User Account Setup

Log managerment

Histary Recards Web Publisher
IP Camera Installation Tool

I Population Flow Statistics

About
Help

Registration IE |
Check far newer version /

E possivel visualizar as estaticas de dois modos:
1= Datas: Relatério de dados por data;
2= Chart: Grafico de dados.

15
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1)

2)

INeste campo & exibido:
[Equipamento | Nimero de
Data

objetos que foram detectados |

L Population Flow Statistics E O | [=]
Cycle: Date: Export chart [l cauate | F@ZEr 0 célculo da estatisti
[Every week =] [zrzrz000 o] - [eoprzrzon [+
Export Dat Hel fa!
I Cotaven byz_Dala 0as estaisucas ETER | I =
Equipments v * [chart [ Datas Salvar estatisca e grafico
] . 0.
11;2; 168.0.125 Equipment |Cuunt |Date # |File Name |D\5k Size |
smera 192.168.0.125 0 2010-12-22 2
192.168.0.125 1 2010-12-27 2
IPCamera O 2010-12-22 2
IPCamera O 2010-12-27 2

L | L3

i Population Flow Statistics

Cycle:

Date:

| Every Week

]

[zznzizoin [#] - [zanzieon [«

[ Count dived by 2

Equipments: v

192.168.0,125
IP Camera

Flow

* [ chart I Datas

Export Chart Calculate

=

‘ Expart Data | | Help | | Close

] [=

2010-12-22 - 2010-12-29) Every eek

100
45
=]
85
ao
75
70
65
60
55
50
45
40
35
30
25
20
15
10

12-22 2010-12-26

12-27 2010-12-29

12-22 2010-12-26

12-27 2010-12-29

» Siren: Esta funcdo entra em uma pagina de Internet quando um objeto em movimento
passa em frente a camera. Para ativar basta selecionar o campo “Siren” e definir a pagina
de Internet para ser visitada.

Revisdo A — Dez./2010 * www.datacabos.com.br
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Nota: Esta funcédo pode ser util quando a pagina visitada possui uma programagao que
envie um sinal para um dispositivo remoto ou algo do género.

» E-mail: Esta funcéo envia um e-mail com fotos ou videos anexado quando um objeto em
movimento passa em frente a camera. Para ativar basta selecionar o campo e-mail e
colocar as informacg@es do seu provedor, conforme a baixo.

¢ sound o |8 E-mail
% Video Record Receiver: |meuemai|@meudnminin.cnm.I:ur |
ﬂ FictLre Attachment: | First Two Pictures |E|
'ﬁ Flonwe Statistcs Using System SMTP Server (8 Using User-defined SMTP Serve
FB: =iren Mail Send (SMTE) Server: |smt|:l.meudl:|mini|:|.|:|:|m.|:|r | s
v 24 E-mai Port: W Werify Identity
Account: Password: i |
Address |www.meuemail.cn::m.|:ur |
Tesk
W

(0] Cancel

Nota: Alguns provedores de e-mail ndo possuem suporte para este tipo de servico.

» FTP: Esta funcdo envia fotos ou videos para um servidor FTP quando um objeto passa
em frente a cdmera. Para ativar basta selecionar o campo “FTP” e inserir as informacdes
do seu servidor, conforme a baixo.

17
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¥  Add Alarm Action U | (=]
¢ sound | (2] FTP
" Video Recard ETP File: | Al Pictures o]
=] Picture FTP Host Mame: FTP Port:
Eﬁ Flow Statistics |Ftp.meud0mini0.c0m.br | |21 |
@, 5 User Mame: Password:
< alreEn =
|meudorniniu:| | |****a=a= |
B4 E-mail

Upload Directory:
vl 2IFTF |'|,www |

A Use Passive Transfer

Test Lagin

» Skype: Esta funcdo envia uma notificacdo via o software de comunicacdo Skype quando

um objeto em movimento passa em frente a camera. Para ativar basta selecionar o
campo “Skype” e inserir as informacdes da sua conta, conforme a baixo.

8 Add Alarm Action

O|E

< sound &) & Skepe
%1 Wideo Record [ Send Skype Message
) Retelver:
Bt s
@) Flow Statistics [~ Send SMs $§DevNamed Ola Mundo
QJE Siren 3 ,—|
E-mai
3IFTP re
v
 Teptione —
B SMS Modem 1
Test
o [OR s |
[Fp—— - Heed to instal Skype
rinliratinn

Nota: O envio de mensagens e ligacbes sao efetuadas por sua conta do Skype e é
necessario possuir créditos.

» Application: Esta funcdo executa um aplicativo, escolhido pelo usuario, quando um objeto
em movimento passa em frente a camera. Para ativar basta selecionar o campo

“‘Application”, selecionar o aplicativo clicando no icone ,Conforme figura a
baixo. =

18
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Abrir @
Examinar: |co Disco local (C:) j & £ E-
'J- @_AcrUTemp

IC)Arquivos de programas

Fecent Iy oyguin
. I[C)Debug
@ ICD)Documents and Settings
I downloads
Desktop @GMouseZD
. I Inetpub { SlE
’J 1) Intel
MSOCache ic ati
Meus = m Application
documentos MVIDTA Application:
- IC2)Pragram Files
.il Shwamp | | =
Meu computador [DWINDOWS Run Params:
- O] Fun Crice
Meus lncais de .
it Mome do arquivo: | j Abiir | Test
Arquivos do bipo: |Applic:ahon["_eﬁe;*_com;x_bat] j Cancelar The Application will be invoked on alarming,
v [&] Application
& U Link
w

Nota: A funcdo “Run Params”, serve para dar uma cordenada de inializagdo para o
aplicativo, como exemplo a imagem abaixo. Foi definido que o software a ser utilizado é o
“Google Chrome” e o parametro de inicializagéo dele seria o site www.datacabos.com.br .

i Aadd Alarm Action | =]
[ Pictre [A] m application
€0 Flow Statistics Application:
4] |C:'|,Arquivos de programas'l,G00gIe'l,Chrome'l,AppIication'l,chr| =
- Siren
Run Params:
B E-mal |http:,l’,l’www.datacabos.com.br |
2|FTP
= [ Run Cnce
& Telephone
= Test
B 5MS Modem
The Application will be invoked on alarming,
& skype
v\ [&] Application
& Url Link
v
| P e e

C | © www dtacaton.com b oA

BLu®m > Datacabos

It | CHicOTES ELE
ks

! Seja bem-vindo

PRODUTOS NOVOS!
Cliqus squ

ol 0 sala maes )
Tire suas davidas sobre baluns , gx . .
ch > mas a L=

» Url Link: Possui a mesma funcéo do alarme “Siren”.

19
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4. Configuracoes do software cliente.

O software cliente possui diversas funcionalidades como: Iniciar e pausar todas as
gravacoes, exibir videos gravados, criar e editar contas de usuarios entre outras.

4.1- Visualizagdo de canais: Os canais sdo divididos em oito formatos. Para mudar o
formato de exibicdo, basta clicar sobre o botéo referente ao niumero de canais desejados.

Exibicdo de um canal,
Exibicdo de quadro canais;
Exibicdo de nove canais;
Exibicdo de dezesseis canais;
Exibicdo de 25 canais;
Exibicdo de 36 canais;
Exibicdo de 64 canais;
Exibicao tela cheia “F”.

VVVVVVYYY

Para trocar de canal, pressione a seta “Anterior” ou Proxima”. Ao clicar no botao “Flip”, as
imagens dos canais sao alternadas automaticamente a cada dez segundos.

4.2- Funcdes de zoom, auto iris, foco e pan/ tilt:

Nota: As fungBes zoom, auto iris, foco e pan/tilt s6 funcionam se a camera possuir lente
motorizada, iris com comando elétrico e conexao por interface com motor Pan/Tilt.

20
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oom Digital

ontrole de
foco
Controle de iris

—Controle de movimentos do Pan/ Tilt

4.3- Para pausar ou iniciar todos 0s canais que possuem cameras conectadas basta
pressionar o botao “Start All” ou “Stop All”.

]
=]

Skart Al Skop Al

4.4- Recordings: Para visualizar as gravacgodes, pressione o botdo “Recordings”, escolha se
as gravacgOes devem ser exibidas por alarme ou pela data de gravacéo e de dois cliques
sobre o video desejado.

21
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Exibir videos gravados por IP ou por Data.

O software separa os videos em
dois tipos: gravados pelo horario
ou gravados pelo alarme

ome e local do video gravado

| ¥ ecords Manage

@® vVideo # | [Time Space | File Name
O alarm ®1 09:30:46 517,50 1_09.30.46.avi
I N )
-I Video Records
-1-192.168.0,125_70D0)
Records: .1 C:\Arquivos de programasiIP Camera Super-Client\Datalvideo}192.168.0.125_70D014B4

Galeria de videos gravados

DD E [=I[5] Q

«| | | % Position:1 [ 242 Tine:00:00:00 / 00:00:09

Velocidade de reprodugdo do video=—— L vibir video em tela cheia

L_—T'irar foto

4.5- Options: Nesta tela sdo definidas as configuracdes de iniciar o software com o
Windows, uso do software Watchdog entre outras funcionalidades.

& System Options =]

Path to save recordings:

Ci\Arquivos de programasiIP Camera Super-Client' add

Aukorun
Others

Mumber of days ko save recorded Files:

Record:
alarm: 30 =
Population Flow Stat.: 365 =
Length of recorded files (minutes):
0 =
| (o] 4 | | Cancel |
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» No campo “storage” € definido o diretério no disco rigido onde as gravacdes dos
videos sdo armazenadas. Para determinar a pasta, cligue em “storage”, “ADD” e
selecione o local.

> Na opgado “Record” é determinado o limite de videos gravados, quando o valor
exceder o limite o software automaticamente substitui os videos antigos pelos novos.

» Na opcao “Alarm” é definido o limite de videos gravados por alarme, quando o valor
exceder o limite o software automaticamente substitui os videos antigos pelos novos.

» Na opcao Population flow stat é definido o valor maximo que uma estatistica pode
possuir, quando o valor exceder o limite é criada uma nova estatistica.

& System Options | |E|
gz Path to save recordings:
Shiow
Alarmm Charquivos de programasiIP Camera Super-Clienthd Add
Autarun
Others
MNurnber of days ko save recorded files:
Record:
Alarm:
Population Flow Stat,:
Length of recorded Files {minutes);
61 —
| oK | | Zancel |

» No campo “Show” podem ser explicitadas as informagdes dos canais;

. System Options [5]
,éF.‘?.’E?e isplay content:
Alarm &) Display equipment name ————FE.Xibir no canal o nome da cidmera
Autorun K7 Display time ——————————JF x1bir no canal o horirio
Others ,ﬁ
Foot Sample Text -
Alterar Fonte

£] Show title bar on video window———F yihir nome do video quando o video for exibido no Windows Midia Player

b4 Show status bar on video windew——F xjbir status do videp no windows Midia Player
b4 Keep original aspect ratio ————Manter formatos de canais originiais.

» No campo “Autorun” é definido a inicializagdo do software cliente e do software
Watchdog com o Windows, inicializacdo automética das cameras entre outras;
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» Para iniciar o software cliente com o Windows basta selecionar o campo “Launch the
program automatically when the system starts” e definir o usuario e a senha do

mesmo conforme a baixo;

j SystemOptions S|
Storage X
Launch the program automatically when the syskem starks
Show
Alarm Log on using these credentials
Autorun User narne: MEL USLIARIC
Others EegamEieh —«**********

[ Minirnize ko system tray on program launch,

[#] iConnect all cameras on program launch:

[ Launch Wakch Dog when the syskem skarts

> E possivel iniciar o programa minimizado na barra de tarefas, selecionando o campo

“Minimize to system tray on program launch”;

» Para iniciar o software com todos os canais ativados, selecione o campo “Connect all

cameras on program launch”;

» Para iniciar o software Watch Dog basta selecionar o campo “Launch Watch Dog

when the system starts”.

Nota: A opcdo Watch Dog tem por finalidade vigiar o funcionamento do Software
Cliente, ou seja, quando o software cliente trava ou fecha o Watch Dog dispara um

alarme e inicia o Software Cliente automaticamente.

¥ WatchDog - IP Camera Super-Client /E]@

[ Fun App ] [ Close App ]

[*]Enable Restart
the Time to restart after computer starking

24,0000 (hour)

eft Time:17h Z1m 37s

[ . ] . e
4.6- Nesta opgéo é possivel criar usuarios, visualizar logs do software entre outras

funcoes.
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» Equipament list: Nesta tela é possivel visualizar o nome, o IP e o status de todas as
cameras que estao conectadas no software cliente

Z =R ]
Name Eguipment Type Access Type Account/IP Turn Image Alarm Group Alarm Enable Fecord User Name Telpone Address Memo
192, 168,.., M Series iz 192,168,0,125:.., N YES Recording on schedule
IP Camera M Series 1P 192,1658.0,126:.,, MO MO Mone recording

» User account setup: Neste campo podem ser configuradas contas e restricdes de
usuarios.

Authentication E

ladmini Operator:admin

futhentification List |
Super Operator,has Full authentification,

Cperatar:
Add Password

[ Enable suthentication

(Require user name and password on program launch)

Close

» Para criar uma conta clique em “Add” e defina um nome, senha e as permissdes do
usuario conforme figura a baixo.

Nota: No campo “enable Authentication” pode ser ativado a autenticacdo do usuario
antes de iniciar o software cliente.
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lAdd Operator B3 .
. Permissdes:
General Infomation: Adicionar/ remover cimeras Adicionar/ remover contas
Account: Alterar configuracdes das cimeras Editar op¢6es do software
Pl ' Pl Visualizar gravacdes Visualizar logs
b Ut Deletar gravagoes Alterar Logs
E-Mal:  [opcional |  Deletar gravagtes de alarmes visualizar gravagdes de alarmes
Permmicsions: < o ¥ Fechar o software cliente
[~ Addjremaove cameras [ addiremove user accounts
¥ View cameras [~ Edit syskem options
[ Edit camera options v Wiew log
v Wiew recordings ™M

[ Delete recordings v
[ Delete alarm Files
[ Clase program (cancels all recardings)

Devices: v v X

1sz.168.0.125  CAmeras de acesso do usudrio
O1F Camera

ok Cancel

» Log management: Nesta opcdo pode ser visto relatérios de acesso, saida, alarmes e
gravacdes do software cliente.

Definir exibagdo de logs por equipamento

Pesquisar Logs por data—| —pat —Equipment: —Pesquisar por logs
[Recent day [+] H192.168.0.125 =
P camera ] =] — Deletar logs
[z010 [®] memnfiz [l B 1P Camera 1_3A893828-E6D3-452.., | *|
— Fechar central de logs

# | Equipment |Date |

1 192,168.0.125 2010-12-30

2 IP Camera 2010-12-30

3 IP Camera 1_3A89382B-E... 2010-12-29

4 1P Camera_0D66610A-1F... 2010-12-29

5 System 2010-12-7

# [Oper&or[Time |Event -

1 admin  08:48:19 Show Video —

2 admin 08:48:21 Connect Device

3 admin 08:48:21 Disconnect Device

4 admin  08:48:21 Disconnect Device .

5 admin  08:48:21 Device Connected [—.ogs do sistema

6 admin 10:45:50 Start alarm

7 admin 10:46:34 Stop alarm

g admin 11:05:11 Close Video

9 admin 11:05:12 Show Video

10 admin 11:05:13 Close Video

11 admin 11:05:17 Show Video

12 admin 11:05:20 Close Video

13 admin  11:05:20 Show Video -]
Records: 5 | [Events: 239 I ] |

» Check for updates: estd opcéo verifica se existe alguma atualizacdo do software
cliente.
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5. Posicionamento e campo de visao das lentes.

O posicionamento e a lente da camera estdo diretamente ligados a qualidade da imagem e
a finalidade de uso da camera. Seguem a baixo exemplos de posicionamento e o campo de

visao que cada lente possui
5.1- Campo de visao:

» Campo de visao:

A distancia e o tipo de lente utilizada pela camera estéo diretamente ligados ao campo
visual.

Observacao a distancia Observacéo

—_—

25%

Reconhecimento Identificacdo

- m—

50%

» Observacdo a distancia: A imagem observada ocupa 10% da altura da tela. O
observador é capaz de constatar a presenca ou a auséncia de uma pessoa ou objeto;

Exemplo: Ruas ou pragas para detec¢cao de movimento.
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» Observacdo: A imagem observada ocupa entre 25% a 30% da altura da tela.

Algumas caracteristicas individuais podem ser visualizadas tais como tipo de roupa,
cor, forma.

Exemplo: Movimentacdo de pessoas em um estacionamento.

» Reconhecimento: A imagem observada ocupa 50% da altura da tela. Os

observadores podem dizer se o individuo ou 0 objeto mostrado € o0 mesmo que ja foi
visto anteriormente;

Exemplo: Caixas de supermercado ou lojas de porte médio, para reconhecimento
das pessoas que estao circulando no local.

> ldentificacdo: A imagem observada ocupa pelo menos 100% da altura da tela. O

campo de visao fica limitado, porém a qualidade e os detalhes da imagem permitem
identificar com alto grau de certeza o objeto visualizado;

Exemplo: Portaria de um edificio ou fébrica, onde € necessario o reconhecimento da
pessoa gque esté passando.

—Q 0= @<

Horizontal
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5.2- Lentes:
Distincias Distancia Focal {Tamanho da Lente)
f=2.Bmm f=2.6mm f=4mm f=Bmm f=8mm f=12mm f=1Emm
im 1,7x1,3 1,33%1 1,2x0,9 0,8x0,6 0,6x0,4 0,4=0,3 0,21x0,26
Zm 3,4x2,5 2,66X2 2,4x1,8 1,6x1,2 1,2x0,9 0,8x0,6 0,6x0,45
3m 5,1x3,8 4%3 3,6x2,7 2,4x1,8 1,8x1,4 1,2x0,9 0,5%0,7
4m 6,8x5,1 5,34 4,8x3,6 3,2x2.4 2,4x1,8 1,6x1,2 1,2x0,9
5m B,5x6,4 £.66X5 6x4,5 4x3 3x2,3 2x1,5 1,5x1,1
&m 10,3X7.7 BXE 7.2x5.4 4,8x3,6 3.6x2,7 2.4x1,8 1,Bx1,3
7m 12%5 3,33%7 B,4x6,4 5,3x4,2 4,2x3,2 2.8x2.1 2.1x1,6
Bm 13,7%10,3 10,66XE 5,6x7,2 6,4x4,8 4,8x3,6 3,2x2,4 2,4x1,8
5m 15,4%11,5 12%5 10,8x8 7.2x2,4 5.4x4,1 3.6x2,7 2,7x2,1
10m 17,1%12,8 13,3¥%10 12%5 Bxb 6x4.5 4x3 3x2,3
1Z2m 20,5%15,4 16X12 14, 5x11 5,7x7.3 7.2x5.4 4,59x3,7 3.6x2,7
15m 27.4%20,5 20X15 18x13,5 12%5 Sx6, B &, 2xd, 6 4,5x3,4
18m 30,8%23.1 24%18 21x16 14, 5x11 11x8,2 7.2x5.4 5.4x4,1
20m 34,2%25,7 26,620 24x18 16x12 12x9 BxE x4, 5
12 Coluna= Referente a distancia da camera ao objeto a ser filmado.
22 Linha= Referente ao tamanho da lente.
Os resultados mostram o campo visual (Largura x Altura) em metros.
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